
AV. - 1 - 

KONINKRIJK BELGIE. 

ADVIES VAN DE RAAD VAN STATE. 

De RAAD VAN STATE, afdeling 
wetgeving, eerste kamer, op 
5 juni 1987 door de Minister van 
Tewerkstelling en Arbeid verzocht 
hem van advies te dienen over een 
ontwerp van koninklijk besluit 
"tot wij ziging van het koninklij k 
besluit van 5 maart 1986 houden­ 
de nadere regelen betreffende de 
uitbetaling van het loon in gi­ 
raal geld en de overdracht van of 
het beslag op het tegoed van de 
bank- of postcheckrekening waar­ 
op het loon van de werknemer wordt 
overgeschreven", heeft op 25 juni 
1987 het volgend advies gegeven : 

L. 18.102/1. 

ROYAUME DE BELGIQUE. 

AVIS DU CONSEIL D'ETAT. 

Le CONSEIL D'ETAT, section 
de législation, première cham­ 
bre, saisi par le Ministre de 
l'Emploi et du Travail, le 5 juin 
1987, d'une demande d'avis sur 
un projet d'arrêté royal "modi­ 
fiant l'arrêté royal du 5 mars 
1986 déterminant les modalités 
relatives au paiement de la ré­ 
munération en monnaie scriptural 
et à la cession ou la saisie de 
l'avoir du compte bancaire ou de 
chèques postaux auquel la rému­ 
nération du travailleur est 
virée", a donné le 25 juin 1987 
l'avis suivant: 
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Voorafgaande opmerking. 

Dit ontwerp is de uitvoering van artikelS, § 6, 

van de in de aanhef vermelde wet van 12 april 1965, zoals 

die 

in 

paragraaf zal luiden na de wijziging zoals voorgesteld 

het ontwerp waarover de Raad van state onder 

L. 18.101/1 op 25 juni 1987 advies heeft uitgebracht. 

advies moet dan ook met het terzake gebruikelijk voor- 

nr. 

Dit 

behoud worden gelezen. 

Aanhef. 

Men wijzige de eerste verwijzing als volgt 

" artikelS, § 6, gewijzigd bij de wetten van 

27 juni 1985 en ... i" • 

Artike11. 

Ingevolge de ontworpen wl]ziging is het niet meer 

nodig, artikel 3 van het koninklijk besluit van 5 maart 1986 

nog in twee paragrafen in te delen. 

Mede gelet op de opmerkingen in het bovengenoemd 

advies L. 18.101/1 van 25 juni 1987, wordt de volgende tekst 

voorgesteld 

"Artike11.- 

Artikel 3 van het koninklijk besluit van 5 maart 

1986 houdende nadere regelen betreffende de uitbetaling van 

het loon in giraal geld en de overdracht van of het beslag 

op het tegoed van de bank- of postcheckrekening waarop het 

loon van de werknemer wordt overgeschreven, wordt vervangen 

door de volgende bepaling : 

... / ... 
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"Art. 3. Wanneer het tegoed van de bank- of post 
rekening waarop het loon van de werknemer wordt overgeschre­ 

ven, het voorwerp is van een overdracht of een beslag, be­ 

taalt de werkgever de werknemer, naar keuze van deze laatste, 

ofwel van hand tot hand, ofwel met een postassignatie of een 

circulaire cheque. 

De betrokken werknemer deelt uiterlijk de vierde 

werkdag vóór de gewone betalingsdag van het loon, de werk­ 

gever bij een ter post aangetekende brief mede : 

1) in geval van overdracht, hetzij een afschrift van de be­ 

tekening van de overdracht aan de gecedeerde schuldenaar, 

die door deze laatste aan de werknemer op zijn verzoek 

wordt overhandigd, hetzij een document dat aan de werk­ 

nemer op zijn verzoek wordt overhandigd door de gecedeer­ 

de schuldenaar, waaruit blijkt dat het tegoed van zijn 

post- of bankrekening het voorwerp uitmaakt van een 
overdracht; 

2) in geval van beslag, een afschrift van de aanzegging van 

het beslag". 

Slotopmerking. 

Het spreekt vanzelf dat de inwerkingtreding van 

het ontworpen besluit moet worden afgestemd op die van het 

vooraan in dit advies genoemd wetsontwerp. 
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Observation préalable. 

Le présent projet exécute 

de la loi du 12 avril 1965 visée dans 

l'article 5, § 6, 

le préambule, tel 

que ce paragraphe s'établira après la modification proposée 

dans le proj et sur lequel le Conseil d'Etat a donné son 

avis sous le n ? L. 18.101/1 du 25 juin 1987. Aussi le 

présent avis doi til se lire avec les réserves qui sont 

d'usage en la matière. 

préambule. 

Il convient de modifier le premier référant 

comme suit : 

" •••• F notamment l'article 5, § 6, modifié par 

les lois des 27 juin 1985 et .•.. ;". 

Article 1er. 

A la suite de la modification envisagée, il 

n'est plus nécessaire d'encore diviser l'article 3 de 

l'arrêté royal du 5 mars 1986 en deux paragraphes. 

Compte tenu des observations faites dans l'avis 

précité L. 18.101/1 du 25 juin 1987, il est proposé de 

rédiger le texte comme ci-dessous 

"Article 1er.- 

L'article 3 de l'arrêté royal du 5 mars 1986 

déterminant les modalités relatives au paiement de la 

rémunération en monnaie scripturale et à la cession ou 

la saisie de l'avoir du compte bancaire ou de chèques 

postaux auquel la rémunération du travailleur est virée, 

est remplacé par la disposition suivante: 

... / ... 
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"Art. 3. Lorsque l'avoir du compte bancaire ou de chèques 
postaux auquel la rémunération du travailleur est virée 
fait l'objet d'une cession ou d'une saisie, l'employeur 
paie le travailleur, au choix de ce dernier, soit de la 
main à la main, soit par assignation postale ou chèque 
circulaire. 

Au plus tard le quatrième j our ouvrable avant 

la date habituelle de paiement de la rémunération, le 
travailleur concerné transmet à l'employeur par lettre 

recommandée à la poste : 

1) en cas de cession, soit une copie de la signification 
du transport faite au débiteur cédé , délivrée par ce 
dernier au travailleur à la demande de celui-ci, soit 
un document délivré, à sa demande, au travailleur par 
le débiteur cédé attestant que l'avoir de son compte 
bancaire ou de chèques postaux fait l'objet d'une ces­ 

sion; 

2) en cas de saisie, une copie de la dénonciation de la 
saisie"." 

Observation finale. 

Il va de soi que l'entrée en vigueur de l'arrêté 
en projet doit être alignée sur celle de la loi en projet 
visée ci-dessus dans l'observation préalable. 
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De kamer was samengesteld uit 

de Heer H. COREMANS, 
Monsieur 

de Heer J. VERMEIRE, 
Monsieur 
Mevrouw S. VANDERHAEGEN, 
Madame 

de Heren F. DE KEMPENEER, 
Messieurs 

G. SCHRANS, 

Mevrouw 
Madame 

A. BECKERS, 

De overeenstemming tussen de 
Nederlandse en de Franse tekst 
werd nagezien onder toezicht 
van Mevr. S. VANDERHAEGEN. 

Het verslag werd uitgebracht 
door de H. M. VAN DAMME, auditeur. 

DE GRIFFIER LE GREFFIER, 

A. BECKERS. 

L. ~8.102/~. 

La chambre était composée de 

kamervoorzitter, 
président de chambre, 

staatsraden, 
conseillers d'Etat, 

assessoren van de 
afdeling wetgeving, 
assesseurs de la 
section de législation, 

toegevoegd griffier, 
greffier assumé. 

La concordance entre la version 
néerlandaise et la version fran­ 
çaise a été vérifiée sous le con­ 
trole de Mme S. VANDERHAEGEN. 

Le rapport a été présenté par 
M. M. VAN DAMME, auditeur. 

DE VOORZITTER LE PRESIDENT, 

H. COREMANS. 


